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Pani Lutin, uprzedzona przez
starego stuzgcego, oceniajgcego, ze ,,w poczekalni
czeka dzentelmen prawdziwy", pospieszyta na po
witanie goscia. Tuz w progu pokoju przywotata na
okragla, czerwong twarz stereotypowy usmiech nad-
ZwWyczajnej uprzejmosci.

— Dzien doby pani — rzekt Bernac, powstajac
na jej wejscie i skladajac jej uklon gteboki. — Je-
stem przyjacielem pana W idzimierza Guzowa i pra-
gne bardzo pomowi¢ z nim.

Pani Lutin westchneta ciezko i uniosta w sufit
zasmucone 0czy.

— Ach! Mgj dobry panie! — zawotata z bole-
Scig, wyciggajac rece do Bernaca — Nie domysla
sie pan nawet, ze stowa pana sprawiajg v ielki smu-
tek w mojem sercu!

— Ach! Moja pani... gdybym byt nrzypuscit...
Doprawdy bardzo mi nieprzyjemnie...

Pani Lutin poprosita go ruchem reki, aby zajat
miejsce.

— Ot6z mdj panie, uptywa wiasnie trzy tygo-
dnie, jak pan Guzdéw, przyjgc' )L panski i oSmielam
sie powiedzie¢, méj takze i wszystkich go$¢ mojego
pensyonatu — znikl nagle, bez najmniejszego stowa

Czekat niedtugo.

pozegnania.
— Rzeczywiscie, to przykra rzecz!
— A co najprzykrzejsze — ciagneta dalej pani

Lutin, ze wiasnie, jak sig dowiaduje, otrzymat zna-
czny spadek w Rosyi i nikt nie wie, gdzie go
szukac.

— Ach! tak! odpart niedbale Bernac. — Guzéw
miatl wuja bardzo bogatego i bezdzietnego, o ile mi
sie zdaje.

— Widze, ze pan wie rowDiez o tym fakcie.
Ale moze sobie pan wyobrazi¢, jak rzecz podobna
wstrzgsneta istote tak jak ja wrazliwg i czulg. —
Szczego6lniej przykra byta dla mnie chwila, kiedy ci
panowie z konsulatu przyszli po informacye.

— Tak? Wiec juz byli!

— A byli,"m¢j panie! — odpowiedziata z pewna
dumg pani Lutin, prostujagc swoj., wyniostg i kor-
pulentng pestac.

— Czy i inne osoby przychodzity réwniez za-
siega¢ wiadomosci o moim przyjacielu? Zapewne kto$
sie musiat pyta¢ o niego?

Pani Lutin zastanowita sie chwile.

— Tak... byl jeden pan.. pan o arystokraty-
cznym wygladzie... tak jak pan... tylko starszy.

— Czy nie przypomina sobie pani doktadniej,
jak ten pan wygladaj? — zapytat Bernac zaintry-
gowany.

— Wysoki byt i miat duze si.re wiosy.

— A moze zapamietata pani sobie jego nazwi-
sko? Bytoby to wielkg wskazowka dla nas, bo przy-
puszczam, ze i pani chciataby wiedzie¢, co sie¢ stato
z Wiodzimierzem Guzowem?

— Alez naturalnie, m¢j panie!l Ale nazwiska
tego pana nie przypominam sobie... Wiem tylko, ze
mial na sobie duze, ciemne futro i monokl w oku.
Byt tu zreszta dwa czy tez trzy razy i rozmawiat
Z pana przyjacielem.

Bernac milczat chwile.

— Odkadto pan Guzow zamieszkat u pani? Czy
dawno uz?

— Mieszkat tutaj od trzech miesiecy.

— A nie wydalat sie ca dluzej przez ten czas?
Bo ja niedawno dopiero powrdcitem do Paryza i nic
0 nim nie wiem.

— Nie wyjezdzat nigdzie. Pan Guzéw prowadzit
wogole zycie bardzo regularne i spokojne. Rano wy-
chodzit wczesnie do swoich za ;¢, powraca* dopiero
wieczorem na obiad i juz nigdzie nie wychodzit. —
Najczesciej szedt odrazu po obiedzie do swojego po-
koju i udawat sie na spoczynek.

— Ach! Tak, tak!'Y/idze z przyjemnoscig, ze

pozostat ten sam, co byt w Pe msburgu. Cichy,
spokojny i pracowity. Wzér miodych ludzi — nie-
prawdaz?

— Och! Tak, m¢j kochany panie! Dlatego tez

dotad Zatuje go tak serdecznie. Poszedt rano, jak
zwykle, jednego dnia i wiecej nie powrocit!  To
przeciez okropne. Nie moge sie dotad uspokoic!

— A czy nie przypuszcza pani, ze powodem
tego oddalenia niewytlumaczonego mogta by¢ ko-
bieta?

Pani Lutin na tym punkcie miata surowe za-
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sady. Podniosta wysoko glowe i wyrzekta z go-
dnoscig :

— Méj kochany panie, do pensyonatu mojego
przyjmuje tylko osoby o dobrych obyczajach i po-
lecone mi przez dawnych moich znajomych. | n
w zachowaniu sie pana Wiodzimierza Guzowa nie
pozwolito mi przypuszczaé czego$ podobnego, bo gdy-
bym co$kolwiek tego rodzaju spostrzegta...

— Niema o czem mowi¢, kochana pani, wiem,
ze pensyonat pani cieszy sie jak najlepsza opinia.
Czynie rozne przypuszczenia, oto wszystko. A moze
wie pani, jakim zajeciom oddawat sie obecnie pan
Guzéw, bo jak powtarzam, stracitem go z oczu czas
jakis...

Zacna dama oburzyta sie na te stowa.

— Gdyby mnie pan znat lepiej — wyrzekia su-
rowo — toby mi pan nie zadal tego pytania.

— Dlaczego, kochana pani?

— Dlatego, ze nie jest w zwyczaju moim inte-
resowac si¢ gosémi moimi poza pensyonatem. Zre-
sztg nie jestem ciekawa z natury.

— Niechze wiec pani zechce mi wybaczy¢ te
niedyskrecye i wezrie jg na karb rozdraznienia nie-
obecnoscig przyjaciela — tlumaczyt sie Bernac —
Doprawdy nie przypuszczatem, ze do tego stopnia
uraze parna.

— To nie, mdj panie. Widocznie nie mieszkat
pan nigdy w moim pensyonacie *— odpowiedziala
juz tagodniej pani Lut'n.

Pani Lutin zreszta méwita prawde, bo wszyscy
pensyonaryusze w ,Europie™ wychwalali zawsze
nadzwyczajny jej takt i ayskrecye.

— Jestem ogromnie przygnegbiony otrzymang
i"zez panig wiadomoscia — odezwat sie jeszcze
Bernac — Doznatlem przykrego bardzo rozczarowa-
nia. Wiasnie otrzymatem urlop trzechdniowy i chcia-
tem go spedzi¢ z Guzowem, tu, w Paryzu, bo mu-
sze zaraz potem powraca¢ do Belgii, gdzie jestem
stale przydzielony — a jego niema! Tak dawno go
juz nie widziatem! Czy pani nie bylaby taskawg
wskaza¢ mi, gdzie bym mdgt na ten krotki czas za-
trzymac sie? A moze pani ma wolny pokoj? Przy-
jechatem tu prosto z podrézy z walizkg, ktérg za-
trzymatem w automobilu.

Twarz pani Lutin rozjas$nita sie zywem zadowo-
leniem. Jednakze zawahata sie chwile.

— Z najwieksza przyjemnoscig przyjetabym
pana — odrzekla — ale widzi pan, nie mam obe
cnie zadnego wolnego pokojn. Jak pan wie, pen-
syonat moj jest bardzo poszukiwany i zjezdza tu do
mnie wiecej 0s6b, niz pomiesci¢ moge.

— Wiec niema ani lednego wolnego pokoju?

— To znaczy, ze jest, sg nawet dwa, ale nie
wiem, czy ich uzy¢ moge dla pana.

— Dlaczego?

— Jeden pokdj to wiasnie ten, zaj nowany przez
pana Wiodzimierza Guzowa. Zaptacit z gory za caly
miesigc i mam obowigzen zatrzymania go dla niego,
nieprawdaz ?

— Oczywiscie, kochana pani.

— A rugi, sasiadujacy z tamtym. Ale rowniez
zatrzymany jest oficyalmc przez czcigodnego ojca
Nataniela Bodminster, ktéry ma wkrotce powrdcic.

— Ach! to pastor angielski?

— Tak! Najzacniejszy cztowiek i gos¢, na kto-
rym zalezy mi bardzo, pojmuje pan? Wszyscy tu
W pensyonacie Szanujemy go nadzwyczajnie i cie-
szymy sie jego obecnoscig. Czcigodny ojciec Nata-
niel Bodminster zajmuje sie tutaj badaniami archeo-
logicznemi i od czasu do czasu zjezdza tutaj dla
swoich studyow.

— A teraz powrdcit do Angli?

— Tak jest. Rozumie pan, ze na diugo nie moze
opuszcza¢ obowigzkéw swoich, ktore go tam zatrzy-
mujg. Ale zachowuje zawsze pok6j w moim pen-
syonacie i zapowiada surowo odjezdzajac, zeby mu
tam nic nie ruszano. To jest juz jego stabo$¢. Ceni
nadzwyczajnie porzadek i niechetnie patrzy, jak kto
mu przerzuca jego papiery i ksigzki. Przeciez to
catkiem zrozumiate, nieprawdaz?

— Alez naturalnie, kocnana pani.

— Wiec doprawdy nie wiem. co z panem zro-
bi¢?

— To trudno, skoro niema pokoju. Zajade do
hotelu, cho¢ przyzna j szczerze, ze wolatbym zamie-
szka¢ w pensyonacie pani. Moze doczekatbym sie
powrotu przyjaciela.

— Wie pan co? — rzekla po chwili _an.ystu
pani Lutin, ktdra pragnefa tak ,prawdziwego" dzen-
telmena zatrzyma¢ u siebie i pochwali¢ sie nim
przed swoimi go$émi. — Sadze, ze nie wystgpie
przeciw obowigzkom swoim, jezeli panu oddam po-
kéj pana Guzowa, nieprawdaz?

— Alez kochana panii Doprawdy pani jest bar-
dzo taskawa.

— Bo gdyby nawet pan Guzdéw powrdcit, to nie
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okaze sie zbyt surowym dla mnie, skoro w pokoju
swoim zastanie przyjaciela.

— Alez naturalnie! Pogodzimy sie jakos, gdyby
powrécit, Dech pani o to bedzie zupetnie spokojna —
zawotat uradowany Bernac — | tylko jednego pra-
gne, zeby sie tak stato naprawde! Wobec tego, je-
zeli pani pozwoli, zainstaluje sie tam za~az.

— Prosze pana, kiedy tylko pan zechce.

— Doskonale.

Bernac wyjat z portfelu banknot stufrankowy
i wreczyt go pani Lutin.

— A teraz zechce pani kaza¢ znies¢ mojg wa-
lize i zaplaci¢ dorozke.

Bernac bowiem, jadgc na ulice Tournon, zmienit
zdanie i zamiast kaza¢ sic wiez¢ prosto do pensyo-
natu, wstapit do siebie wzigt zawsze przygotowang
na wszelki wypadek walize.

Nastepnie powiedziat swojemu szoferowi, ze juz
mu na dzisiaj nie bedzie potrzebny i kazal zawotac
zwykta dorozke automobilowg, do ktorej wsiadt i po-
jechat. Byt przekonany, ze taka dorozka mniej zwrdci
uwage na ulicy Tournon, niz prywatny jego, dobrze
znany automobil.

W dwie godziny pdzniej, Bernac siedziat przy
wspolnym stole pensyonatu ,,Europa” i z calg swo-
bodg zasymilowat sie z nowem i nieznanem some
Srodowiskiem. Pani Lutin zwracala sie do niego z naj-
wyzszg uprzejmoscig i zainteresowaniem i wkrotce
Bernac byl w najlepszych stosunkach towarzyskich
z wszystkimi gos¢mi pensyonatu.

Stary Adolf z wyrdznieniem pewnem obstugiwat
go, patrzac na niego z szacunkiem i podziwem.

W ten to sposéb, naprowadzajac gosci pani Lu-
tin na swobodng rozmowe, Bernac dowiedziat sie po
pot godziny, ze czcigodny ojciec Nataniel Bodminster
opuscit pensyonat ,,Europa" w ten sam dzien, w ktd-
rym wydaiit sie Wiodzimierz Guzéw. Ojciec Nataniel
odjechat bardzo wczesnym randem. Posiadajgc z na-
tury usposobienie wrazliwe i uczuciowe, nie chciat
sie zgodzi¢, aby pani Lutin zegnata go przy odjezdzie.

Tylko jeden Adolf mdégt gbé pozegna¢, bo on je-
den tylko o tej godzinie byt juz na nogach. Adolf
\ iec na jego zyczenie poszedt po dorozke i pomdgt
mu znie$¢ bagaze. Wiasciwie ojciec Nataniel sam,
obdarzony niezwyklg sitg, nie chcac trudzi¢ starego
stuzacego, zni6st ze schodéw dazy swoj koszyk
i umieScit go w powozie. Badany dyskretnie Adolf
sam podnosit ten fakt, jako niezwykty objaw dobrego
serca czcigodnego ojca. W koszyku tym miaty by¢
ksigzki naukowe. Kiedy powo0z juz ruszat, ojciec Na-
taniel zawotat: ,,Na dworzec potnocny™!

Co za$ do Guzowa, ten jeszcze wczesniej musiat
wyj$¢ z pensyonatu, poniewaz nikt z otoczenia, ani
Adolf nawet nie widziat go.

— Czy nie zapamietateS numeru dorozki, mdj
przyjacielu? — odwazyt sie zapytac stuzacego Bernac.

— Nie, faskawy panie. — odpart Adolf, ktéry
w dobrodusznos$ci swojej me zwrécit uwagi na dziwne
to zapytanie. To byla jaka$ dorozka przejezdna. Nie
zauwazylem nawet jej wygladn.

— Trudno ja bedzie odnalezé — pomyslat z nie-
zadowoleniem Bernac — Ale ten czcigodny ojciec
Nataniel, to napewno podejrzana jaka$ osobistos¢.
Tego musze wydobyé, chocby z pod ziemi. Pojechat
do Anglii, oddam go wiec pod opieke Clemsona, to
bedzie najlepie;.

Jeszcze tego samego dnia, Bernac, zabawiwszy
tylko krotkg chwile w pokoju Wtodzimierza Guzowa,
wyszedt z pensyonatu i wsiadt do omnibusu, odcho-
dzacego w strone placu Gieldy. Tam wysiadt i wszedt
do biura pocztowego. Najsamprzod zatelefonowat do
swojego mieszkania, aby sie dowiedzie¢, czy nie na-
deszty listy jakie lub telegramy, nastepnie do Micha-
liny, zeby ja uspokoi¢ i powiedzie¢, ,ze wszystko
idzie dobrze". Kiedy gtos miodej dziewczyny zabrzmiat
w aparacie, Bernac zdziwit sie sam wrazemu, jakie
odebrat. Zty byt nawet na siebie, ze w takiej chwili
tak silnie interesuje sie nia.

— Myslatam, ze przeciez pan wstapi jeszcze do
mnie! — mowita Michalina z wyrzutem — Caly
wiczOr czekatam na prézno. Niedobry pan jest, tak
nmi6 dreczyd.

— Czy czekata pani na mnie, czy na wiadomosci,
jakie przynies¢ moglem? — zahazardowat Bernac,
ktérsgo oddalenie uczynito $mielszym.

Przez chwile nie bylo odpowiedzi.

— Panno Michalino — nalegat Bernac — czy
nie dostyszata pani stow moich ? Czy mam je powt6-
rzy¢ raz jeszcze?

— To zupelnie zbyteczne. — brzmiala odpo-
wiedZz — Czekatam na pana i wiadomosci, to chyba
zupetnie naturalne, bo jedne lieodtgczne od drngiego,
nieprawdaz ?

— Dyplomatyczna odpowiedz — pomyslat Ber-
nac — ta mala Michalina silna jest w kazdym kie-
runku.



